F&P EVO I'a Desinfektions- und Sterilisationsanleitung

F

Dieser Leitfaden ist fir den Mehrpatienteneinsatz der Fisher & Paykel Evora™ Nasalmaske im Krankenhaus oder in anderen klinischen Einrichtungen
gedacht, in denen eine ordnungsgemane Desinfektion/Sterilisation der Maske zwischen den Patienten erfolgen muss. Falls Sie die Maske fiir einen
einzelnen Patienten zu Hause verwenden, lesen Sie bitte die ,,Reinigungsanweisungen fir zu Hause® in der Gebrauchsanleitung zu lhrer Maske.

Thermische Desinfektion
GemdaB der Norm EN 1SO 15883 betragt die Unsicherheitsspanne

fir die Desinfektionstemperatur -0 °C bis +5 °C. Chemische Desinfektion Sterilisation
CIDEX® OPA!, MetriCide™ Validierte

10 Minuten bei 80 °C 30 Minuten bei 75 °C OPA Plus? oder Rapicide® Anzahl von
Bestandteile der Marke 1 Minute bei 90 °C (194 °F) (176 °F) (167 °F) OPA/283. Sterrad®. Zyklen
F&P Evora Nasalmaske (v} (V) (V] - - 25
Validierte Verfahren zur Desinfektion und Sterilisation
Nutzungsort Entfernen Sie grobe Verschmutzungen von der Maske, indem Sie sie abwischen oder mit Trinkwasser absptilen.
Auseinandernehmen Zerlegen Sie die Maske gemaB den Anweisungen zur Demontage und erweiterten Montage-/Demontage in der Gebrauchs- und Pflegeanleitung der Evora-Nasalmaske.

Die Masken sollten immer griindlich gereinigt werden, bevor mit der weiteren Wiederaufbereitung begonnen wird. Geschieht dies nicht, kann die Desinfektion/Sterilisation unzureichend sein.

Zerlegen Sie die Maske gemaR den Anweisungen im Abschnitt ,Zerlegen der Maske” und den weiterflihrenden untenstehenden Anweisungen. Alle wiederaufbereitbaren
Teile der Maske und des Kopfbandes in einer Lésung aus schwacher Lauge, einem anionischen Reinigungsmittel, wie Alconox™ 5, gemaf den Herstelleranweisungen
einweichen (1%-ige Losung und 10 Minuten bei 50 °C). Dabei sicherstellen, dass sich keine Luftblaschen auf der Produktoberflache zeigen. Mit einer weichen Blrste
ohne Metallteile (z. B. einer mittelharten Zahnburste)* die Maskenteile flir mindestens 10 Sekunden und das Kopfband fir mindestens 30 Sekunden kraftig abbursten,
bis sie sauber sind. Achten Sie beim Abbursten besonders auf Spalten, Hohlraume und Winkel sowie der Verbindung zwischen dem Silikonkissen und dem
Kunststoffgehduse. Spulen Sie das Kopfband fiir mindestens 30 Sekunden unter flieBendem Wasser und wringen Sie das Material dabei regelmaBig aus.

Kopfband und Maskenteile getrennt in je 5 Liter demineralisiertes Wasser tauchen, die Maskenteile mindestens 10 Sekunden lang bewegen und das Kopfband
mindestens 30 Sekunden lang bewegen und wringen. Wiederholen Sie den Spullvorgang unter Wasser. Wiederholen Sie den Spulvorgang so lange wie nétig,

um alle Reinigungsmittelriickstande zu entfernen. Bevor Sie fortfahren, stellen Sie sicher, dass die Maskenteile grtindlich an der Luft getrocknet sind.

*Um an die Innenseite des Evora Nasenmaskenschlauchs zu gelangen, ist eine zusatzliche diinne Flaschenbdrste erforderlich.

Reinigung
Reinigung der Maske

Lassen Sie die Bestandteile der Maske an der Luft auBerhalb direkter Sonneneinstrahlung grindlich trocknen, bevor Sie fortfahren. Andernfalls kann es zu einer ineffektiven chemischen

[iestney Desinfektion/Sterilisation kommen.
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Thermische Desinfektion Chemische Desinfektion Sterilisation
Fiir alle wiederaufbereitbaren Komponenten:

Flhren Sie einen Desinfektionszyklus in einem automatischen - -
Desinfektion oder Sterilisation Reinigungs- und Desinfektionsgerat mit einer der auf der

Vorderseite dieser Anleitung angegebenen Zeit/Temperatur-

Kombinationen durch. Diese Zeit/Temperatur-Kombinationen

erfillen die Norm EN ISO 15883 und sind aquivalent der

bekannten Kinetik der thermischen Inaktivierung von vegetativen

Mikroorganismen, die einen A -Wert von 600 erreicht.

Trocknen Lassen Sie alle Komponenten auBerhalb direkter Sonneneinstrahlung trocknen.
. Die Maske vor jedem Gebrauch auf VerschleiBerscheinungen untersuchen. Bei sichtbaren VerschleiBerscheinungen oder Beschadigungen an einem Maskenteil sollte dieser Maskenteil entsorgt
Priifung . . . A T .
und ersetzt werden. Nach einer Wiederaufbereitung kann es zu Verfarbungen kommen; diese sind akzeptabel.
Wiederzusammenbau Setzen Sie die Maske gemaB den Anweisungen zur Montage und erweiterten Montage-/Demontage in der Gebrauchs- und Pflegeanleitung der Evora-Nasalmaske wieder zusammen.
Lagerun Sicherstellen, dass die Maske vor der Lagerung vollstandig trocken ist. Unter sauberen Bedingungen und Vermeidung von direkter Sonneneinstrahlung lagern.
9 9 Lagerungstemperatur: -20 °C bis 50 °C (-4 °F bis 122 °F)
Die oben aufgefiihrten Anleitungen wurden validiert und haben sich fiir die Vorbereitung der Masken zur Wiederverwendung als geeignet erwiesen. Fisher & Paykel Healthcare empfiehlt,
nicht von den empfohlenen Verfahren zur Wiederaufbereitung abzuweichen. Folgende Bedingungen kénnen die Maske beschadigen und ihre Haltbarkeit verkirzen:
» Das Kopfband nicht btigeln.
Generelle Warn- und .

Die Maske darf nicht mit Produkten gereinigt werden, die Alkohol, antibakterielle Wirkstoffe, Antiseptika, Bleichmittel, Chlor oder Befeuchtungsmittel enthalten.

Vorsichtshinweise * Die Maske darf nicht in einem Geschirrspller gereinigt werden.

» Die Maske darf nicht in direkter Sonneneinstrahlung gelagert oder getrocknet werden.
Anmerkung: Wenn die Maske von Fisher & Paykel Healthcare verschleiBt oder Risse bekommt, ist sie nicht mehr zu verwenden und umgehend zu ersetzen.

Cidex ist eine eingetragene Marke von Advanced Sterilization Products, einem Geschaftsbereich von Ethicon Inc., einem Unternehmen der Johnson & Johnson Company. Produkt von Metrex™ Research, LLC.
MetriCide ist eine eingetragene Marke von Metrex Research.

Rapicide ist eine eingetragene Marke von Medivators Inc.

Sterrad ist eine eingetragene Marke von Advanced Sterilization Products, einem Geschaftsbereich von Ethicon Inc., einem Unternehmen der Johnson & Johnson Company.

Alconox ist eine Marke von Alconox, Inc.
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